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dccordera cing (5) bourses dans le cadre de la coopé-
ration 1nterun1ver31ta1re.

La partie belge'accueillera une mission gquébécoise
chargée de s'informer des modalités d'organlsatlon
et de subvention & la recherche scientifique en
Belglque "En temps voulu, la partie quebec01se com-—
muniquera la composition prec1se de la mission en
détaillant les objectifs qui sont les siens de fagon
a4 permettre les contacts les plus fructueux.

Coopération au niveau collégial

La partie belge accueillera une mission québécoise
d'exploration (3 personnes) de 1l'enseignement
supérieur -d'orientation. profe551onnelle

de Belgique; cette mission pourra s'intéresser au
fonctionnement des conseils supérieurs nouvellement
installés.en Belgique et chargés de 1' or1entat10n et de
la restructpratlon de 1'enseignement en cours.

Coopération aux niveaux &lémentaire et secondaire '

La partie québécoise accueillera au cours de la période

" de validité dau présent programme 3 experts belges afin

d'étudier pendant deux (2) semaines 1l'organisation de
l'enselgnement au Québec:

- 2 (1 par rdéle 11ngulst1que) pour 1' enselgnement aux
handicapés

- 1 (rdle linguistique neerlandals) pour 1' enselgnement
artlsthue.

La part1e belge accueillera de son cdté, 2 experts ou
enscignunts québécois pour l'enselgnement aux handlcapes
ct 2 pour 1l'enseignement artlsthue, pour des seJours

de méme durée. : :

‘La partie québécoise souhaite procéder au cours de 1l'année

scolaire 1978-79 & un échange de trois (3) enseignants
du niveau secondaire dans diverses disciplines.

La partle belge étudiera les modalités et les. dlsp051t10ns
financiéres de cet echange et fera savoir a ‘la partie
québécoise, au début de 1'année 1978, en tout cas avant

~ le.mois de mai, si cet échange est réalisable ou non.

Une mission d'évaluation et de sélection des &changes
d'enseignants, deux (2) personnes de part et d'autre,



